
HOT-COR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS - SPEER 35 CALIBER
(0.358") 250GR SPITZER 50/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance –
and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 35 CALIBER (0.358") 250GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010436
Mfr. No.: 2453
Ballistic Coefficient (G1): 0.422
Brand Style: Hot-Cor
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 35 Caliber
Diameter (in): 0.358
Grain: 250
Sectional Density: 0.279
Quantity: 50
Delivery weight: 0.839kg
UPC: 076683024534

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Geschosse immer mit Sorgfalt, um versehentliche Entladungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsausrüstungen (z.B. Augenschutz, Gehörschutz) beim Umgang und Einsatz
der Geschosse verwendet werden.
Achte auf die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für 35 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemäß gewartet ist.
Überprüfe immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du lädst.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für deine Feuerwaffe.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Behandle jede Feuerwaffe so, als wäre sie geladen.
Verwende geeigneten Gehör und Augenschutz beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss und überprüfe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Setze die HOTCORGeschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin ein.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Abfeuern der Geschosse:

Positioniere dich in einer stabilen Schießhaltung.
Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen
ist.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schießen.
Wenn du bereit bist, deaktiviere die Sicherheit und ziehe den Abzug sanft.

Nach dem Schießen:

Halte die Feuerwaffe nach dem Schießen in Richtung Schießstand, bis du bereit bist, sie zu entladen.
Öffne den Verschluss und entferne alle verbleibenden Geschosse aus der Kammer und dem Magazin.
Überprüfe die Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schäden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verbrauchte Patronen und Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll; informiere dich über lokale Optionen zur Entsorgung
gefährlicher Abfälle.
Wenn du unbenutzte oder abgelaufene Geschosse hast, kontaktiere die örtlichen Behörden für sichere
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS wende
dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt, wie es die EU GPSR vorschreibt.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du dieses Produkt verwendest. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduction
Thank you for choosing HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle bullets with care to avoid accidental discharge or injury.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Ensure that all safety equipment (e.g., eye protection, hearing protection) is used when handling and using
bullets.
Be aware of local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are specifically designed for 35 caliber ammunition.
Ensure that the firearm is in good working order and properly maintained.
Always check the barrel for obstructions before loading.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use appropriate ear and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Insert the HOTCOR bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
Close the action of the firearm securely.

Firing the Bullets:

Position yourself in a stable shooting stance.
Aim at the intended target and ensure the area is clear of people and obstacles.
Engage the safety mechanism on the firearm until ready to shoot.
When ready, disengage the safety and pull the trigger smoothly.

PostFiring Procedures:

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.
Open the action and remove any remaining bullets from the chamber and magazine.
Inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions
Dispose of spent cartridges and bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; check for local hazardous waste disposal options.
If you have any unused or expired bullets, contact local authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS, please
reach out to the designated EU contact point as required by the EU GPSR.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358")

Introducción
Gracias por elegir las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto, en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales o lesiones.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Asegúrate de que se utilice todo el equipo de seguridad (por ejemplo, protección ocular, protección auditiva)
al manejar y usar las balas.
Conoce las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para munición de 35 calibers.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y correctamente mantenida.
Siempre revisa el cañón en busca de obstrucciones antes de cargar.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intención de disparar.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Usa protección auditiva y ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de las Balas:

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura.
Abre la acción y revisa visualmente la recámara para confirmar que esté vacía.
Inserta las balas HOTCOR en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Cierra la acción del arma de fuego de manera segura.

Disparo de las Balas:

Colócate en una postura de tiro estable.
Apunta al objetivo previsto y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos.
Activa el mecanismo de seguridad del arma de fuego hasta que estés listo para disparar.
Cuando estés listo, desactiva la seguridad y aprieta el gatillo suavemente.

Procedimientos Posteriores al Disparo:

Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando hacia el campo de tiro hasta que estés listo
para descargar.
Abre la acción y retira cualquier bala restante de la recámara y el cargador.
Inspecciona el arma de fuego en busca de signos de mal funcionamiento o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cartuchos y balas gastadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas a la basura regular; verifica las opciones de eliminación de desechos peligrosos locales.
Si tienes balas sin usar o caducadas, contacta a las autoridades locales para métodos de eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"), por
favor, comunícate con el punto de contacto designado en la UE según lo requerido por el GPSR de la UE.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable con tus BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al
usar este producto. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER

Introduzione
Grazie per aver scelto le PALLE HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le palle con cura per evitare scariche accidentali o infortuni.
Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Assicurarsi che venga utilizzata tutta l'attrezzatura di sicurezza (es. protezione per gli occhi, protezione per
l'udito) quando si maneggiano e si usano le palle.
Essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 35.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta.
Controllare sempre la canna per ostruzioni prima di caricare.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Utilizzare protezioni per le orecchie e gli occhi appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento delle Palle:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Aprire l'azione e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Inserire le palle HOTCOR nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.
Chiudere l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Sparare le Palle:

Posizionarsi in una postura di tiro stabile.
Mirare al bersaglio previsto e assicurarsi che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Attivare il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco fino a quando non si è pronti a sparare.
Quando si è pronti, disattivare la sicurezza e premere il grilletto in modo fluido.

Procedure PostSparo:

Dopo aver sparato, mantenere l'arma da fuoco puntata verso il campo di tiro fino a quando non si è
pronti a scaricare.
Aprire l'azione e rimuovere eventuali palle rimanenti dalla camera e dal caricatore.
Ispezionare l'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cartucce e le palle esauste in conformità con le normative locali.
Non gettare le palle nei rifiuti normali; controllare le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali.
Se si possiedono palle inutilizzate o scadute, contattare le autorità locali per metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante le PALLE HOTCOR 35 CALIBER (0.358")
SPITZER, si prega di contattare il punto di contatto designato nell'UE come richiesto dal GPSR dell'UE.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le vostre PALLE
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Dare sempre priorità alla sicurezza e essere consapevoli dell'ambiente
circostante quando si utilizza questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW HOTCOR
35 CALIBER (0.358") SPITZER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu zgodnie z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tego
dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z pociskami ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego wystrzału lub obrażeń.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Upewnij się, że wszelkie środki ochrony osobistej (np. ochrona oczu, ochrona słuchu) są używane podczas
obsługi i używania pocisków.
Bądź świadomy lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 35.
Upewnij się, że broń palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Zawsze sprawdzaj lufę pod kątem przeszkód przed załadowaniem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni palnej.
Nigdy nie celuj z broni palnej w nic, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Używaj odpowiedniej ochrony uszu i oczu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Pocisków:

Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm i wizualnie sprawdź komorę, aby potwierdzić, że jest pusta.
Włóż pociski HOTCOR do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamknij mechanizm broni palnej w sposób pewny.

Strzelanie Pociskami:

Ustaw się w stabilnej pozycji strzeleckiej.
Celuj w zamierzony cel i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa w broni palnej, aż będziesz gotowy do strzału.
Kiedy będziesz gotowy, wyłącz mechanizm bezpieczeństwa i delikatnie naciśnij spust.

Procedury Po Strzelaniu:

Po strzelaniu trzymaj broń palną skierowaną w stronę celu, aż będziesz gotowy do rozładowania.
Otwórz mechanizm i usuń wszelkie pozostałe pociski z komory i magazynka.
Sprawdź broń palną pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte naboje i pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci; sprawdź lokalne opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Jeśli masz jakiekolwiek nieużywane lub przeterminowane pociski, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji o bezpiecznych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z POCISKAMI HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, zgodnie z wymogami
GPSR UE.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
POCISKAMI HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy
swojego otoczenia podczas korzystania z tego produktu. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te istotne wytyczne.
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Turvaohjeet HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER
BULLETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) mukaisesti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kuulia aina varovasti, jotta vältät vahingossa tapahtuvan laukaisun tai vammoja.
Säilytä kuulia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki turvallisuusvarusteet (esim. silmäsuojat, kuulonsuojaimet) ovat käytössä kuulia
käsitellessä ja käytettäessä.
Ole tietoinen paikallisista laeista ja säädöksistä, jotka koskevat ammuksen käyttöä ja säilytystä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 35 kaliiperin ammuksille.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ja asianmukaisesti huollettu.
Tarkista aina piippu esteiden varalta ennen lataamista.
Älä ylitä suositeltuja latausmääriä aseellesi.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Käsittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Käytä asianmukaisia korva ja silmäsuojia ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Kuulien lataaminen:

Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Avaa mekanismi ja tarkista visuaalisesti, että patruunapesä on tyhjää.
Aseta HOTCORkuulat lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

Kuulien ampuminen:

Asetu vakaaseen ampumaasentoon.
Suuntaa kohteeseen ja varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Aktivoi aseen turvalaitteet, kunnes olet valmis ampumaan.
Kun olet valmis, poista turvalaitteet ja paina liipaisinta tasaisesti.

Ampumisen jälkeiset toimenpiteet:

Ampumisen jälkeen pidä ase osoitettuna alas suuntaan, kunnes olet valmis purkamaan sen.
Avaa mekanismi ja poista jäljellä olevat kuulat patruunapesästä ja lippaasta.
Tarkista ase mahdollisten toimintahäiriöiden tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisen jätteen hävittämisvaihtoehdot.
Jos sinulla on käyttämättömiä tai vanhentuneita kuulia, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin turvallisten
hävittämismenetelmien osalta.

Lisätietojen saaminen



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen
turvallisuudesta, ota yhteyttä asianomaiseen EU:n yhteyspisteeseen EU GPSR:n vaatimusten mukaisesti.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen HOTCOR
35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen käytössä. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen
ympäristöstäsi tätä tuotetta käytettäessä. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs detta dokument noggrant före användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid kulor med omsorg för att undvika oavsiktlig avfyrning eller skada.
Förvara kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Se till att all säkerhetsutrustning (t.ex. ögonskydd, hörselskydd) används vid hantering och användning av
kulor.
Var medveten om lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i skjutvapen som är speciellt designade för 35 kaliber ammunition.
Se till att skjutvapnet är i gott skick och korrekt underhållet.
Kontrollera alltid pipan för hinder innan du laddar.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Använd lämpligt öron och ögonskydd vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Ladda kulorna:

Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning.
Öppna åtgärden och inspektera visuellt kammaren för att bekräfta att den är tom.
Sätt in HOTCORkulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Stäng åtgärden på skjutvapnet ordentligt.

Avfyra kulorna:

Positionera dig i en stabil skjutställning.
Rikta mot det avsedda målet och se till att området är fritt från personer och hinder.
Aktivera säkerhetsmekanismen på skjutvapnet tills du är redo att skjuta.
När du är redo, avaktivera säkerheten och dra avtryckaren jämnt.

Procedurer efter avfyrning:

Efter avfyrning, håll skjutvapnet riktat nedåt tills du är redo att avladda.
Öppna åtgärden och ta bort eventuella kvarvarande kulor från kammaren och magasinet.
Inspektera skjutvapnet för eventuella tecken på funktionsfel eller skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda patroner och kulor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanlig soptunna; kontrollera lokala alternativ för farligt avfall.
Om du har några oanvända eller utgångna kulor, kontakta lokala myndigheter för säkra avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS,
vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som krävs enligt EU GPSR.

Avslutning
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Prioritera alltid säkerheten och var medveten om din omgivning
när du använder denna produkt. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto výrobku v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím výrobku si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelami opatrně, abyste se vyhnuli náhodnému výstřelu nebo zranění.
Ukládejte střely na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte střely mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Zajistěte, aby byla používána veškerá bezpečnostní výbava (např. ochrana očí, ochrana sluchu) při
manipulaci a používání střel.
Buďte si vědomi místních zákonů a předpisů týkajících se používání a skladování munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze ve zbraních, které jsou specificky navrženy pro 35 caliber munici.
Zajistěte, aby byla zbraň v dobrém technickém stavu a řádně udržována.
Vždy zkontrolujte hlaveň na překážky před nabíjením.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro zatížení vaší zbraně.
Nikdy nenamířejte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Používejte vhodnou ochranu uší a očí při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení střel:

Zajistěte, aby byla zbraň namířena do bezpečného směru.
Otevřete mechanismus a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.
Vložte HOTCOR střely do zásobníku podle pokynů výrobce.
Bezpečně zavřete mechanismus zbraně.

Střelba se střelami:

Zaujměte stabilní střeleckou pozici.
Mířte na zamýšlený cíl a ujistěte se, že je prostor bez lidí a překážek.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus na zbrani, dokud nebudete připraveni střílet.
Když budete připraveni, deaktivujte bezpečnost a hladce stiskněte spoušť.

Postřelecké postupy:

Po výstřelu držte zbraň namířenou směrem k terči, dokud nebudete připraveni ji vyprázdnit.
Otevřete mechanismus a odstraňte jakékoli zbývající střely z komory a zásobníku.
Zkontrolujte zbraň na jakékoli známky poruchy nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vyprázdněné náboje a střely v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu; zkontrolujte místní možnosti likvidace nebezpečného odpadu.
Pokud máte jakékoli nepoužité nebo prošlé střely, kontaktujte místní úřady pro bezpečné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS se prosím obraťte na
určený kontaktní bod v EU, jak je požadováno nařízením EU GPSR.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašich HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a buďte si vědomi svého okolí při používání tohoto
výrobku. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým pokynům.


